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Pytasz co to znaczy

kiedy mowig ze stracitam swoj jezyk
Pytam co ty by$ zrobit

majac dwa jezyki

1 zgubit pierwszy, jezyk swojej matki
1 nigdy naprawdg¢ nie znal drugiego
tego obcego

Nigdy nie nauczysz si¢ uzywac ich razem
pomimo wszystko

A gdyby$ zyt gdzie$ 1 musiat

uzywacé obcego

jezyk twej matki by gnit

poki go nie wyrwiesz

myslatam zZe juz to zrobitam

ale w nocy, kiedy $ni¢

munay hutoo kay aakhee jeebh aakhee bhasha

may thoonky nakhi chay

parantoo rattray svupnama mari bhasha pachi aavay chay
foolnee jaim mari bhasha mari jeebh

modhama kheelay chay

fullnee jaim mari bhasha mari jeebh

modhama pakay chay

odrasta, wyrasta jak chwast

dhuzsze, twardsze, silniejsze zyty

zawiazuje obcy w supetek

1 otwiera si¢ pak i odpycha obcego

Za kazdym razem gdy mysle ze zapomniatam
ze stracitam jezyk swojej matki

wydostaje si¢ z mych ust

Kopiowanie tekstow, obrazow i wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest
stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim 1 prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).
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